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MLUVIT =to speak (+ adverbium)

Mluvim uz trochu Cesky.

STUDOVAT =to study (+ substantivum)

Studuju Cestinu na filozofické fakulté.

UCIT SE =to learn (+ adverbium/ substantivum)

Ucim se Cesky. UEim se Cestinu.

Mluvim Cesky, anglicky a némecky. Na univerzité jsem studovala

francouzstinu a ted se u¢im Spanélsky, protoZe chci jet v 1été na
dovolenou do jizni Ameriky.
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KLARA: Ahoj Martino, pojedu na tyden do Norimberku na intenzivni
jazykovy kurz, budu se ucit némecky. Nechces jet taky?

MARTINA: Ahoj Klaro, to zni dobfe, ale bohuZel nem(iZu jet, protoZe jsem
ted v Belgii.

KLARA: Ty jsi v zahrani¢i? To viibec nevim!

MARTINA: Ano, studuju tady Ctyfi mésice francouzstinu na filozofické
fakulté.

KLARA: No tak to je super! Miize$ pofad mluvit francouzsky a jist belgické
bonbony!

WA SIS LSS

jazykovy kurz — language course
To zni dobfFe. — That sounds good.
bohuZzel — unfortunately

v zahranici — abroad

vlbec — at all

porad — all the time

filozofickéa fakulta — Faculty of Arts

Z

Doplnte spravnou formu (mluvit, studovat, ucit se):

Na univerzité jsem anglictinu a italStinu.

Moje teta rusky, ukrajinsky a trochu anglicky.

Kdyz jsem byl maly némecky podle jedné knihy.
Alex je bilingvni. S maminkou Cesky a s tatinkem
fecky.

Doufam, Ze o vikendu budu mit ¢as cestinu, protoze
v pondéli piSeme velky test.

Myslela jsem, Ze pljdu na filozofickou fakultu v Praze, ale
nakonec finstinu v Brné.
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